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20.12.1980, s. 1) og Radets forordning (EF) nr. 1103/97 (EFT L 162 af 19.6.1997, s. 1).
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RADETS DIREKTIV
af 28. maj 1969

om harmonisering af lovgivning om fritagelse for omsatningsaf-
gifter og punktafgifter ved indfersel i den internationale rejsetrafik

(69/169/EQF)

RADET FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europaiske
okonomiske Feallesskab, serlig artikel 99,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Ogsa efter den fuldsteendige gennemforelse af toldunionen, der medforer
afskaffelse af tolden og de fleste afgifter med tilsvarende virkning i
samhandelen mellem medlemsstaterne, er det parkevet, indtil der er
sket en vidtgdende harmonisering af de indirekte afgifter, at beskat-
ningen ved indferslen og afgiftslettelser i forbindelse med udfoerslen
bibeholdes i denne samhandel;

det er onskeligt, at befolkningen i medlemsstaterne, allerede for en
sddan harmonisering, i hejere grad bliver sig fellesmarkedets realitet
bevidst, og at der med henblik herpa traeffes foranstaltninger til en
yderligere liberalisering af bestemmelserne vedrerende indferselsbeskat-
ningen i rejsetrafikken mellem medlemsstaterne; nedvendigheden af
saddanne foranstaltninger er gentagne gange understreget af medlemmer
af Det europaiske Parlament;

lettelser af denne art for rejsetrafikken er et yderligere skridt i retning af
den gensidige abning af markederne i medlemsstaterne og af tilvejebrin-
gelse af hjemmemarkedslignende forhold;

disse lettelser méd begrenses til rejsendes ikke-erhvervsmaessige vareind-
forsel; da de pagaeldende varer i oprindelseslandet (udrejselandet) som
regel kun kan erhverves i beskattet stand, forhindres en dobbeltbeskat-
ning ved, at indrejselandet i den fastsatte udstreekning giver afkald pa
opkrevning af omsatningsafgifter og punktafgifter ved indferslen,
uden at dette forer til, at veererne undgar beskatning;

en fellesskabsordning for lettelser i indferselsbeskatningen viser sig
ogsa at vere nedvendig i rejsetrafikken mellem tredjelande og Fealles-
skabet,

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Varer, som rejsende, der kommer fra tredjelande, medferer i deres
personlige bagage, fritages for omsatningsafgifter og punktafgifter ved
indferselen, for sa vidt denne ikke har erhvervsmaessig karakter, og
varernes samlede vaerdi ikke overstiger »>M15 175 ECU < pr. person.

2. For rejsende under femten ar kan medlemsstaterne nedsatte det fri
beleb til »>M15 90 ECU <«.

3. Overstiger den samlede verdi af flere medferte varer pr. person
henholdsvis »>MS det i stk. 1 omhandlede belob <« eller det ifolge
stk. 2 fastsatte belob, indremmes der afgiftsfritagelse op til disse belob
for varer, som, hvis de var blevet indfort seerskilt, havde kunnet fritages
for de omtalte afgifter; herved kan en opdeling af en enkelt vares vaerdi
ikke finde sted.



1969L0169 — DA — 29.12.2005 — 017.001 — 3

Artikel 2

1. Varer, som rejsende, der kommer fra Fallesskabets medlemsstater,
medferer i deres personlige bagage, fritages for omsatningsafgifter og
punktafgifter ved indferselen under forudsatning af, at de opfylder
betingelserne i artikel 9 og 10 i traktaten, og at de er erhvervet under
almindelige beskatningsbetingelser for hjemmemarkedet i en af
medlemsstaterne, og for sd vidt indferselen ikke har erhvervsmeessig
karakter, samt at varernes samlede vardi P M?7 ikke overstiger
»Mi12 600 ECU « <« pr. person.

2. For rejsende under femten ar kan medlemsstaterne nedsatte det fri
beleb til »M12 150 ECU <.

3. Overstiger den samlede verdi af flere varer pr. person henholdsvis
»MS5 det i stk. 1 omhandlede belob < eller det ifolge stk. 2 fastsatte
beleb, indremmes der afgiftsfritagelse op til disse belgb for varer, der,
hvis de var blevet indfert serskilt, havde kunnet fritages for de omtalte
afgifter; herved kan en opdeling af en enkelt vares vardi ikke finde
sted.

4. Nar den i stk. 1 omhandlede rejse foretages

— gennem et tredjelands omréade, idet overflyvning af et omrade uden
mellemlanding ikke anses for transit i henhold til dette direktiv,

— fra en del af en anden medlemsstats omrade, i hvilken der ikke
anvendes omsatningsafgifter og/eller punktafgifter pa varer, der
forbruges i pageeldende stat,

skal den rejsende kunne bevise, at de varer, som han medferer i sin
bagage, er erhvervet under almindelige beskatningsbetingelser for hjem-
memarkedet i en af medlemsstaterne, og at de ikke er omfattet af en
refusion af omsetningsafgifter og/eller punktafgifter; kan dette ikke
bevises, finder artikel 1 anvendelse.

5. Den samlede vaerdi af varer, som er fritaget for afgifter, kan under
ingen omsteendigheder overskride det i stk. 1 og 2 fastsatte belab.

yYM7
6. Radet, der treeffer afgerelse efter traktatens fremgangsmader pa
dette omrade, tilpasser hvert andet ar og forste gang senest den 31.
oktober 1987 de i stk. 1 og 2 navnte afgiftsfrie belob med henblik pa
at opretholde disses reelle vaerdi.

Artikel 3
Med henblik pa anvendelsen af dette direktiv gaelder folgende:

1. Ved ansettelsen af de i artiklerne 1 og 2 naevnte frie beleb bortses fra
vaerdien af personligt rejseudstyr, der indferes midlertidigt eller
genindfores efter midlertidig udfersel.

2. Som indfersel af ikke-erhvervsmeessig karakter anses indfersel,
a) der finder sted lejlighedsvis, og

b) som udelukkende vedrerer varer, der er bestemt til brug eller
forbrug for den rejsende personligt eller dennes husstand eller
beregnet til gaver; disse varer ma hverken efter deres art eller
mengde give anledning til nogen formodning om, at indferslen
sker af erhvervsmassige grunde.

3. Ved »personlig bagage« forstds den samlede bagage, som den
rejsende kan fremvise i tolden ved ankomsten, samt den bagage,
som han senere fremviser sammesteds, safremt det godtgeres, at den
ved afrejsen blev indskrevet som rejsegods hos det selskab, der har
varetaget hans befordring.
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Transportable beholdere med indhold af brandstof betragtes ikke
som personlig bagage. For hvert motorkeretoj er det dog tilladt i
sadanne transportable beholdere toldfrit at medfere brandstof i en
mangde, der ikke overstiger 10 liter, med forbehold af nationale
bestemmelser vedrarende besiddelse og transport af brendstof.

Artikel 4

1. Uden i ovrigt at berore de enkelte medlemsstaters bestemmelser
for rejsende med bopal uden for Europa anvender hver medlemsstat
ved indfersel af de nedennavnte varer folgende kvantitative begraens-
ninger i fritagelsen for omsetningsafgifter og punktafgifter:

I
I trafikken mellem
tredjelande og Felles-

il
I trafikken mellem
medlemsstaterne

skabet
a) Tobaksvarer:
— cigaretter 200 stk. 300 stk.
eller
— cigarillos (cigarer med stykvaegt af hejst 3 100 stk. 150 stk.
gram)
eller
— cigarer 50 stk. 75 stk.
eller
— rogtobak 250 gram 400 gram
b) Alkohol og alkoholholdige drikkevarer:
— destillerede drikkevarer og andre spiritus- ialt 1,5 liter
holdige drikkevarer med et alkoholind-
hold pé over 22 % vol; ikke-denatureret ialt 1 liter
ethylalkohol med et alkoholindhold pa
80 % vol og derover
eller
— destillerede drikkevarer og andre spiritus- ialt 3 liter
holdige drikkevarer, aperitiffer pa basis af
vin eller alkohol, tafia, saké eller lignende . .
drikke, med et alkoholindhold pa 22 % i alt 2 liter
vol eller derunder; mousserende vin,
hedvin
0g
— ikke-mousserende vin i alt 2 liter ialt 5 liter
¢) Parfume 50 gram 75 gram
og
toiletvand Ya liter ¥s liter
d) Kaffe 500 gram 1000 gram
eller
kaffe-ekstrakter og kaffe-essenser 200 gram 400 gram
e) Te 100 gram 200 gram
eller
te-ckstrakter og te-essenser 40 gram 80 gram

2. Rejsende under sytten ar indremmes ikke nogen afgiftsfritagelse
for de i stk. 1, litra a) og b), naevnte varer.

Rejsende under femten ar indremmes ikke nogen afgiftsfritagelse for de
i stk. 1, litra d), naevnte varer.
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3.  Inden for de i stk. 1 fastsatte kvantitative begraensninger og med
den i stk. 2 omhandlede indskraenkning medregnes vardien af de i stk.
1 anforte varer ikke i de i artiklerne 1 og 2 navnte frie belob.

4. Nar den i artikel 2, stk. 1, omhandlede rejse foretages:

— gennem et tredjelands omrade, idet overflyvning af et omrade uden
mellemlanding ikke anses for transit i henhold til dette direktiv,

— fra en del af en anden medlemsstats omrade, i hvilken der ikke
anvendes omsatningsafgifter og/eller punktafgifter pa varer, der
forbruges i den pageldende stat,

skal den rejsende kunne bevise, at de varer, som han medferer i sin
bagage, er erhvervet under almindelige beskatningsbetingelser for hjem-
memarkedet i en af medlemsstaterne, og at de ikke er omfattet af en
refusion af omsetningsafgifter og/eller punktafgifter; kan dette ikke
bevises, gelder de i stk. 1, spalte I, anforte maengder.

5. Den samlede mangde af varer, som er fritaget for afgifter, kan
under ingen omstandigheder overskride de i stk. 1, spalte II, fastsatte
mangder.

Artikel 5

YMi1

1.  Medlemsstaterne kan nedsette veerdien og/eller mengden af de
varer, der kan indferes afgiftsfrit, indtil 1/10 af den i artikel 2 og
artikel 4, stk. 1, kolonne II, fastsatte vaerdi og/eller mengde, nar
varerne indferes fra en anden medlemsstat af personer, som har deres
bopel i indferselsmedlemsstatens grenseomrdde eller den tilstedende
medlemsstats granseomrade, eller af greensearbejdere eller af personale
pa transportmidler, der er indsat i den internationale trafik.

Dog kan afgiftsfritagelsen for de nedennavnte varer kun nedsattes indtil
folgende grenser:

a) tobaksvarer:

cigaretter 40 stk.
eller

cigarillos (cigarer med en stykvagt af 20 stk.
hejst 3 gram)

eller

cigarer 10 stk.
eller

rogtobak 50 gram

b) alkoholholdige drikkevarer:

— destillerede drikkevarer og andre 0,25 liter
spiritusholdige drikkevarer med et
alkoholindhold  af mere end
»MS5 22 % vol <

eller

destillerede drikkevarer og andre spiri- 0,50 liter
tusholdige drikkevarer, aperitiffer pa

basis af vin eller alkohol, med et alko-

holindhold af »MS 22 % vol <« eller

derunder;

mousserende vin, hedvin
og

— ikke-mousserende vin 0,50 liter
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VM1
2. Medlemsstaterne kan fastsatte en lavere vaerdi og/eller mangde
for varer, der kan indferes afgiftsfrit, nar varerne indfores fra et
tredjeland af personer, som har deres bopal i greenseomradet, eller af
greensearbejdere eller af personale pa transportmidler, der er indsat i
trafikken mellem tredjelande og Feellesskabet.

3. Medlemsstaterne kan fastsette en lavere veerdi og/eller mangde
for varer, der kan indferes afgiftsfrit, nar varerne indferes fra en anden
medlemsstat af medlemmer af en medlemsstats vabnede styrker,
herunder civilt personale, samt, nar disse personer er stationeret i en
anden medlemsstat, af deres agtefeller og bern, som de har forserger-
pligt overfor.

4. De i stk. 1 og 2 navnte begrensninger geelder ikke, nér de
pagaeldende personer godtger, at de udrejser fra greenseomradet, eller at
de ikke vender tilbage fra en tilstodende medlemsstats eller et
tilstedende tredjelands graenseomrade.

Dog geelder disse begransninger for grensearbejdere og for personale
pa transportmidler, der er indsat i den internationale trafik, nar de
indferer varer i forbindelse med en rejse, der sker inden for rammerne
af deres erhvervsmeessige virksomhed.

VMI12
5. For sa vidt angar Irland og Kongeriget Danmark mé begransnin-
gerne 1 stk. 1 under ingen omstendigheder medfere en gunstigere
behandling af dem, disse begrensninger finder anvendelse pa, end den
behandling, der folger af artikel 7c og 7d. Begransningerne i stk. 1,
beregnes under hensyntagen til artikel 2 og artikel 4, stk. 1, kolonne II
i skemaet.

»Mi12 6. €4 Med henblik pa anvendelsen af stk. 1, 2 og 4 forstas
ved:

— grenseomrade: en 1 luftlinie hejst 15 km bred zone regnet fra en
medlemsstats graense. Hver medlemsstat ma dog til greenseomradet
henregne kommuner, hvis omrade delvis falder ind under graenseom-
radet;

— graensearbejdere, enhver person, der pd arbejdsdage som folge af sin
normale virksomhed mé begive sig over pd den anden side af
graensen.

>MI12 7. 4 Medlemsstaterne kan fra afgiftsfritagelsen undtage
varer, der henherer under »M11 KN-kode 71.08 og 71.09 «.

»Mi2 8. €4 Medlemsstaterne kan for rejsende, der rejser ind i en
medlemsstat fra et tredjeland, fastsaette lavere greenser end de i artikel
4, stk. 1, litra a) og d) navnte varemangder.

ym17
9.  Uanset artikel 4, stk. 1, bemyndiges Finland til at anvende en
kvantitativ begrensning pa ikke under 16 liter for indfersel af ol fra
tredjelande indtil den 31. december 2007.

VYMi14

VM2
Artikel 7
1. I dette direktiv forstds ved europeisk regningsenhed (ERE), den

europiske regningsenhed, der er defineret i finansforordningen af 21.
december 1977 (V).

2.  Den modverdi i national valuta af ERE, der skal komme i
betragtning ved gennemforelsen af dette direktiv, fastsazttes en gang
om aret. De kurser, der skal anvendes, er dem, der konstateres den
forste arbejdsdag i oktober, med virkning pr. 1. januar det folgende é&r.

(") EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.
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VYM2
3. Medlemsstaterne kan afrunde de beleb i national valuta, som
fremkommer ved omregningen af de i artikel 1 og 2 anforte belob i
ERE, safremt denne afrunding ikke overstiger 2 ERE.

4.  Medlemsstaterne kan opretholde det belob for afgiftsfritagelserne,
som galder ved den i stk. 2 omhandlede arlige tilpasning, safremt
omregningen af belobene for fritagelserne udtrykt i ERE inden den i
stk. 3 navnte afrunding medforer en endring af det afgiftsfii belob
udtrykt i national valuta pd under 5 % P>M?7 eller en nedsattelse af
dette belob <.

VM9
5. Medlemsstaterne kan opretholde det geldende afgiftsfrie belob,
hvis omregningen af de afgiftsfrie beleb udtrykt i ecu, der fastsettes
ved den tilpasning, som er naevnt i artikel 2, stk. 6, og i artikel 7b, stk.
4, medforer en @ndring af belobet, udtrykt i national valuta, pd under
5 % eller en nedsattelse af dette belab.

Artikel 7 a

Inden for rammerne af Fallesskabets interne trafik treffer medlemssta-
terne de nedvendige foranstaltninger for at give de rejsende mulighed
for stiltiende eller ved en simpel mundtlig erklering at bekraefte, at de
har overholdt begraensningerne og betingelserne for de tilladte
fritagelser.

Medlemsstaterne kan undlade at opkreve omsatningsafgift og
punktafgift ved rejsendes indfersel af varer, nar det skyldige afgiftsbelob
er lig med eller mindre end fem ECU.

VYMi15

Artikel 7b

1. Uanset artikel 1, stk. 1, kan Spanien indtil den 31. december 2000
anvende en granse pa 600 ECU for de pageldende varer, der indfores
afgiftsfrit af rejsende fra De Kanariske @er, Ceuta og Melilla, der
kommer ind i dette land, saledes som det er defineret i artikel 3, stk. 2
og 3, i direktiv 77/388/EQF.

2. Uanset artikel 1, stk. 2, har Spanien for rejsende under 15 ar
mulighed for at nedsatte denne grense for afgiftsfri indfersel til
150 ECU.

VY M12
Artikel 7¢

Uanset artikel 2, stk. 1, og artikel 4, stk. 1, kan Kongeriget Danmark
indtil »>M13 den 31. december 1992 <« anvende folgende kvantitative
begrensninger for nedennavnte varer, som rejsende med bopal i
Danmark indferer efter at have opholdt sig uden for Danmark i mindre
end 36 timer:

Varer

— cigaretter 100 stk.

— destillerede drikkevarer og spiritus med et alkoholind- intet
hold pa over 22 % vol.

— ol 12 liter

VYM13
Artikel 7d

Uanset artikel 2, stk. 1, og inden for de deri fastsatte begraensninger, kan
Irland indtil den 31. december 1992 anvende en kvantitativ begrensning
pé 30 liter ol for alle, der rejser ind i Irland.
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yMi3
Uanset artikel 2, stk. 1, artikel 4, stk. 1, og artikel 7b, stk. 1, litra b),
kan Irland indtil den 31. december 1992 anvende folgende begraens-
ninger for nedennavnte varer, som rejsende fra Irland indferer efter at
have opholdt sig mindre end 24 timer uden for Irland:

a) for rejsende fra Fellesskabet: 175 ECU, idet vaerdien pr. enhed ikke
ma overstige 110 ECU

b) for ol: 15 liter.

Artikel 8

1.  Medlemsstaterne  iverksatter de foranstaltninger, der er
nedvendige for at efterkomme dette direktiv senest den 1. januar 1970.

2. Hver medlemsstat underretter Kommissionen om de bestemmelser,
den traeffer med henblik pa dette direktivs anvendelse.

Kommissionen giver de ovrige medlemsstater meddelelse herom.

Artikel 9

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.



